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Benutzungs- und Montageanletung
Version 1.3 Februar 2006
O GF-SOL-AIR®
Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses Handbuchs darf ohne ausdriickliche
schriftliche Genehmigung von GF-SOL-AIR, Gerhard Feustle , Dief3en, reprodu-
ziert oder anderweitig Ubertragen werden.

Logo, GF-SOL-AIR ®und Comfort Ventilation System CVSintellec ® sind
eingetragenes Warenzeichen von GF-SOL-AIR, Gerhard Feustle .

CE-Konformitatserkldrung

Das bezeichnete Produkt stimmt mit den Vorschriften folgender Européischer
Richtlinien Uberein:

89/336/EWG und 73/23/EWG - EMV und Niederspannungs-Richtlinie
-Richtlinie des Rates vom 3.Mai 1989 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten Gber die elektromagnetische Vertraglichkeit

EN 50081-1 Grenzwerte und Mefdverfahren fiir Funkstérungen

EN 50082-1:1992 Elektromagnetische Vertréglichkeit (EMV) Fachgrundnorm
Storfestigkeit Teil 1. Wohnbereich, Geschéfts- und Gewerbebereiche sowie Klein-
betriebe.

EN 60335-1:1994+A11:1995 und VDE 0700:82, Teil 207 Sicherheit elektrischer
Geréte fur den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke.

Anbringung der CE-Kennzeichnung: a) Netztell-Label b) CVSintellec-
Gehéuse
Diese Erklérung der Fa. GF-Sol-Air Gerhard Feustle , Raistinger Str. 3, D

86911 Diefen, bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien.
Die Sicherheitshinweise dieser mitgelieferten Produktdokumentation sind zu be-
achten.

Gerhard Feustle, Geschéftsfuhrer Datum: 01.02.2006
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Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung des DIBT:

(Deutsches Ingtitut fir Bautechnik Berlin)

Der Abminderungsfaktor fir den Liftungswarmebedarf gemal? Wéarmeschutzver-
ordnung, Anlagel, Ziffer 1.6.3 mit dem Wert 0,52 darf fir das Wohnungsl if-
tungsgerdt nur dann in Anspruch genommen werden, wenn das Wohnungsl iif-
tungsgerét in dem in einem Volumenstrombereich von 11 m#/h bis 16 m3/h jedoch
nicht im "Rickfeuchten"-Modus betrieben wird und in einem Gebaude installiert
ist, das die Dichtheitsanforderungen an Gebaude gemald Warmeschutzverordnung
erfiillt. Darlber hinaus muss durch das Wohnungsl (iftungsgerét in den bei der Er-
mittlung des anrechenbaren LuftvolumensVL gema3 Warmeschutzverordnung
Anlage 1, Ziffer 1.4.1 zu beriicksichtigenden Raumen eines Gebaudes ein zeitli-
cher Mittelwert des AufRenluftwechsels von mindestens 0,5/h und héchstens 1,0/h
eingehalten werden kénnen.
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N Comfort Ventilation System CVSintellec®

Herstellwerk: 86911 Dief3en a.A.
Baujahr: ab 2000

Lesen Sie hitte auch die beigelegte , Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung'.

Verehrte Kundin, verehrter Kunde,

Wir freuen uns, dass auch Sie sich fir ein Qualitatsprodukt unseres Hauses ent-
schieden haben.

Die Bedienung und die Benutzung sind einfach. Wir empfehlen Thnen diese Bedie-
nungsanleitung aufmerksam durchzulesen, bevor Sie das Comfort Ventilation Sys-
tem (CVSintellec) zum ersten Mal in Betrieb setzen. In dieser Anleitung finden Sie
unsere Empfehlungen fir korrekte Installation, Bedienung, Gebrauch und War-
tung.

Wir danken Thnen fir Ihre Aufmerksamkeit und wiinschen Thnen viel Spal3 mit Ih-
rem neuen CV Sintellec.
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Lieferumfang

Jedes CV Sintell ec-Paket sollte folgende Baugruppen bzw. Bauteile enthaten:

Uberpriifen Sie bitte anhand dieser Stiickliste die Vollstandigkeit des Liefer-
umfangs.

1 Comfort Ventilation System

1 Netzteil mit Anschlukabel (geméal Bestellung ggf. andere Option)
2 Plastikrohre mit je 2 Dichtungsringen

2 Aulenblenden

4 Dibel + 4 Dibel schrauben

1 Staubfilter, fein G4

1 Staubfilter, superfein G5 (beide Filter in einem Rohr)

1 Betriebs- und Montageanleitung , Bauartzulassung

Geratekennwerte

Statusanzeigen:

LED- Funktion Bedeutung
Anzeige

Aus keine Gerdt ausgeschaltet/ Stromversorgung fehlt

Grin bereit Gerét aktiviert, Klappen zu, Motoren aus

Orangegelb | aktiv Gerét arbeitet, Klappen je nach Betriebsmodus in un-

terschiedlicher Stellung

Rot-blinkend | Funktions- | Behinderung der L {iftermotore, Schwergang im Klap-
fehler fest- | penmechanismus, Probleme mit Temperatursensor,
gestellt sonstige Diagnoseprobleme.

Evt. starke Verschmutzung des Gerateinnenraums:
Gegebenfals Wartung und Reinigung erforderlich.
Gerét aus- und nach 10 s wieder einschalten.

Erscheint Fehler héufig wieder, Kundendienst rufen.

Luftumsatze/Energiewerte/Verluste

Comfort Ventilation System

(CVSintellec)
Versorgungsspannung 12V
Nennaufnahmeleistung max. 8W
Betriebs-Programme 9
Luftdurchsatz maximal > 24 m3/h
L uftdurchsatz minimal 10 m3/h

Wirkungsgrad des Warmeaustauschers
90% bei min. Lds

88% bei max. Luftdurchsatz(Lds)

automatischer Gefrierschutz ja

L Uftergeréusche < 37 dBal< 20 dBa (min. Lds)
Dampfungsgrad des AuBenl&rms >25dB

Male (BxHXT) 260x330x70 mm?
Gewicht circal,3 kg
Schutzklasse 2
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Einstellung Energieinhateinder Kontrallierte L {f-
umgewd zten L uft tung mit CVSintel-
lec
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8 |88 %% &3 aoz&saz &235e &3
1 |20 1 20 0,591 0,164 0,059 0,016
2 |20 0,5 10 0295 0,082 0,029 0,008
3 |10 1 10 0,296 0,082 0,029 0,008
4 110 0,5 50 0,148 0,041 0,014 0,004
5 |[20/10/5 1 20/10/5
6 |10/10/5 0,5 20/10/5
7 110/10/5 1 10
8 |10 025 2,5 0,074 0,020 0,007 0,002
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Geréteelemente

Funktionssichtbild

Umluftzutritt zum Auftauen und Freiblasen

verbrauchte/belastete Luft

Dichtungsklappen-
\_-antrieb oben

uluftrohr (48 mm)
Temperatursensor

Gegenstrom-
warmetauscher

elektronisch
gesteuerter \¢"
Luftermotor

Frischluft erwarmt
sich im Wérme-
tauscher

zweifarbige
Statusanzeige

Abluft kiihlt sich
im Warme-
tauscher ab

Mikrocomputer-
Elektronik

\ Temperatursensor
Programmwahl- \\ (hier optional)
Stellradchen

‘\\ Abluftrohr (48 mm)
Kondensat- \
auffangwanne

Grobstaubfilter
Kondensatvlies

elektronisch
gesteuerter
Luftermotor

Klinkerbuchse
\7\ f. 12V-Anschluss

Frische, gefilterte
Luft
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Sicherheitshinweise

allgemeine Vorsichtsmaf3nahmen:

- LUftungsldcher frethalten

- das Gerét nicht Gbermaliiger Hitze, Feuchtigkeit, Nasse oder Staub aussetzen

- das Gerét nicht direkter Sonneneinstrahlung aussetzen

- das Gerét nicht elektrostatischen Entladungen aussetzen (mdgliche Aufladun-
gen beim Gehen auf Teppichen an Wand entladen, bevor Sie Stecker anfassen)

- be AnschiuR des Gerdtes zuerst den Niederspannungsnetzstecker (Kabelste-
cker) in die Steckbuchse am Gerét einstecken und dann das Netzteil an der
Steckdose anschlief3en, beim Abstecken nach umgekehrter Reihenfolge verfah-
ren

- bei Wartung und Reinigung zuerst das Netzteil aus der Steckdose und dann das
Kabel am Stecker aus der Steckbuchse des Gerétes ziehen.

Es empfiehlt sich wahrend eines Gewitters das Netzteil aus der Steckdose zu zie-
hen.

Zu ihrer eigenen Sicherheit sollten nur Zubehor oder Originalteile von
GF-SOL-AIR, Gerhard Feustle verwendet werden. Fir entstehende Schéden oder
Folgen bei Nichteinhaltung Ubernimmt die Firma GF-SOL-AIR, Gerhard Feustle
keine Haftung.

Warmebedarf bei 21° Innen/AufRen-Differenz

B Warmeverluste durch

o Wande, Decken, Dach,
2ukinfig | Fenster u. Tiren

<15 kW/m?a (= 1,5 | Haus) Passivenergiehaus O Wérmeverluste per

Fensterliftung

< 0 kw/mza (= 01 Haus) Nullenergiehaus [[]

Hausbauweise zukiinftig

<30 kW/m?a (= 3 | Haus) Niedrigenergiehaus 2
0O Restverluste von

kontroll. Luftung m.
WRG 90%

Hausbauweise ab EnEV

< 60 kW/m?a (= 6 | Haus) Niedrigenergiehaus 1

Hausbauweise ab WSVO 95

<120 kwW/m?a (=12 | Haus)

Fenster-/kontr. Liftung

Hausbauweise ab WSVO 84

>200 kW/m?2a (=20 | Haus)

Hausbauweise vor WSVO

0 2 4 6 8 10
kWh

Seite 8 von 36



Richtiges Luften

Heutige Wohnungen sind dank gesetzlichem Druck und moderner Baustoffe ex-
trem dicht und daher meist sehr sparsam im Heizenergieverbrauch.
Die Dichtheit fihrt alerdings zu schnell verbrauchter Raumluft mit Ansammlung
von Schadstoffen verschiedenster Art aus dem Raum und die Folge ist ,dicke
Luft”. Unangenehme Gefiihle entstehen, die Konzentration 183 nach, Schi&frigkeit
stellt sich ein, das Wohlbefinden leidet darunter. Frische Luft tut Not, der Gang
zum Fenster, um es zu 6ffnen, ist unausweichlich. Doch nicht immer bringt das
Liften per Fenster das Wohlbefinden zuriick. Draufen kann es driickend heif3 oder
frostig kalt sein, Verkehrddrm und Staub reduzieren die Freude an der ,, frischen”
Luft. Selten gelingt es uns das L iften den Verhaltnissen richtig anzupassen. Statis-
tiken zeigen: Zu Uber 85% wird falsch gelUftet. Es wird entweder zu viel oder zu
wenig gel Uftet.
Gedffnete Fenster lassen die aufgeheizte Innenraumluft ungehindert nach auf3en
entweichen. Oft werden die offenen (Kipp-)Fenster einfach vergessen.
Das Ergebnis sind im Winter groRRe Heizenergieverluste, da die in die Zimmer en-
tretende L uft immer wieder neu aufgeheizt werden mul3.
Dazu ein kleines Rechenbeispidl:
- Wohnung mit 120 m2 Wohnfl&che, 2,50m Bauhdhe
- pro Stunde halber Luftaustausch (0,5 facher Luftwechsel pro Stunde nach
DIN 1946, Teil2 Raumlufttechnik, gesundheitliche Anforderungen)
- be 0° C AulRen- und bei 21° C Innentemperatur, das entspricht einer Tempera-
turdifferenz von 21° C,
zusétzlicher Energieaufwand zur Aufheizung der Frischluft bei FensterlGiftung:
0,5 x 120 x 25 X 1,29 x 1,09 x 21 =4,43 MJ/h
Luftaustausch x Fléche x Hohe x Luftmasse x Energie/kg®C x Temp.-Diff.

Dies entspricht einem durch Fengterliiftung verursachten Heizleistungsver lust
von 1,23 kWh pro Stunde. Das ist verlorene Energie und der grofdte Anteil der
notwendigen Heizenergiemenge von 7200 kWh/Jahr (statistischer Mittelwert)
fur eine 120 m2 Wohnung nach Niedrigener giestandard.

Sehen Sie hierzu die Graphik auf der vorangehenden Seite. Die Lftungsverluste
sind zwar absolut gleich (gleiche WE und gleiches Luftungsverhalten vorausge-
setzt) , je nach Haustyp schlagen sie jedoch unterschiedlich zu Buche. Schon beim
NEH (Niedrigenergiehaus) ist durch Fensterliftung der Charakter auf den néchst
schlechteren Haustyp verandert!

Mit Hilfe des Comfort Ventilation Systems sparen Se sich das Fenster6ffnen und
gewinnen (unter der Voraussetzung jeder Raum ist mit einem CVSintellec ausges-
tattet) den groften Teil der Warmeenergie, die in der Abluft steckt, wieder zurlick,
namlich mindestens 85%, bei kleineren Luftdurchsitzen sogar 90%., denn die Ab-
[uft wérmt die hereinkommende Frischluft nahezu auf Raumtemperatur auf.
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Das heift, Se sparen sich mindestens 1,0 kWh Heizenergie pro Stunde, ein nicht
unerheblicher Wert, fiir den sich das CVSntellec bezahlt macht.

Fensterliftung macht somit wenig Sinn.

Wérmeschutzverordnung und verbesserte Warmeddmmwerte bel Baumateriaien,
Fenster und Tiren fihrten zu deutlich verringertem Energieaufwand wahrend der
Heizperiode. Jedoch wegen der auf Dichtheit getrimmten Bautechnik stauen sich
Uberschiissige Feuchtigkeitswerte in den bewohnten Rdumen an, weil sie nicht
mehr durch Mauerwerk und undichte Fensterritzen abgefiihrt werden. Pro Bewoh-
ner falen im Schnitt pro Tag circa 1,5 bis 2 Liter verdunstetes Wasser an, die be-
seitigt werden miissen. Bel Vorhandensein von Tieren und Pflanzen erhoht sich der
Feuchtigkeitsgehalt der Luft entsprechend. Durch ungeniigenden Luftaustausch
entsteht bald Kondensation an den Fenstern und AufBenwanden - vorwiegend hinter
Ma&beln oder in den Deckenecken, also an kalten Stellen, an denen Luft nur wenig
zirkuliert.

Allgegenwaértige Schimmelsporen siedeln sich dort an und finden ideale Lebensbe-
dingungen zur Vermehrung. Bald finden sich hadliche Schimmel besetzte Stellen
die bald auch Stockflecken nach sich ziehen und erhebliche Bauschéden verursa
chen koénnen.

Die sich vermehrenden Schimmelpilze sondern an die Luft Sporen ab, dadurch
sind sie im Innenraum in extrem hohen Konzentration vorhanden und verursachen
Reizungen der Atemwege und Krankheiten verschiedenster Art. Die Raume rie-
chen muffig und ungesund. Die unzureichende Liftung durch das Fenster ver-
schlimmert den Zustand, weil sich die AulRenwénde dadurch noch weliter abkiihlen
und die Kondensation begiinstigt wird.

Be-und Entladung Feuchte @ -5° AuRen-, 20° Innentemp., Transpiration 10% /Pers.x h
aus den Schnittpunkten der Kurven bildet sich stabile Feuchte.

120
Kondensationsbereich Transpir.1P

100 - | i
< 1P Transpfr.ZP
® Transpir.3P
5 o ---LWz01
3 ~=- e —LWz 025
3 NS LWZ0;25 —---—LWZzZ0,5
= Y 1§_I;WZ£),5_ ---—LWz1,0

e N P Lwz 8
T T 1
0 2 4 6 8 10 12
Zeit/h
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Zusammenhénge Behaglichkeit zu Temperatur und Feuchtigkeit
Krankmachende Substanzen in Wohn-lArbeitsraumen

100 Bakiefien\firen ' I S::hﬂnn‘ﬁ!
gg Unbehaglich feucht

_ &0 | Das Behaglichkeits-
) i feld ist wie sine Insal
g 0 : inmitten krankheits-
£ frachtiger Umstande
% 60 S
3 behaglich AUDTIBEN yyr durch kontroflerte
o 50 i Liiftung mit hochwirksamen
ﬁ kterienVirgr Warmerickgewinnung
£ 40 . emeicht man sicher
das Behaglichkeitsfald!
30 | | | Das Comfort Ventilztion
[ waniger behaglich Syslem CVSE
20 | L schafft dauerhaftes
| I | . Wohlbefinden.
10 T [ _ unbehaglich trocken  Waitere Informationen
At i | | i ' j ' auf waw.gf-sol-air.de!
0 BRI | | -
12 14 16 18 20 2 24 2% 28 30
Temperatur “C

Das CVSntellec befordert mit seinem Luftdurchsatz die Uberschiissige Feuchtig-
keit stédndig nach drauf3en. Genaugenommen wird pausenlos trockenere Frischluft
der Raumluft hinzugemischt, so dass schliefdlich die Restfeuchte einen idealen Wert
einnimmt und Kondensation an kiihleren Wandflachen unterbleibt. Schimmel pilzen
fehlt somit die Lebensgrundlage und verschwinden nach kurzer Zeit. Grof3e Vortei-
le bietet daher das CVS nicht nur in Rdumen mit hohen Aufenthaltswerten, son-
dern auch an weniger bewohnten Orten, wo oft zu wenig gelUftet wird. Mit seinem
kréaftigen Luftstrom bewirkt das CVS, dass Luft tberall (unbemerkbar) zirkuliert
und somit nach geraumer Zeit gleichmaige Durchwarmung aller Wandteile er-
folgt. Voraussetzung firr gleichmaigere Durchwarmung der Mauern ist jedoch,
dass die Luftzirkulation nicht durch dicht angestellte Mobel verhindert wird.
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Im Winter wird beim Fensterliiften fast schlagartig die warme und feuchte Luft
durch sehr trockene kalte Luft ersetzt. Kate Luft (0°) enthdlt in etwa 2,5 g Wasser
je kg Luft. Nach dem Aufheizen auf 20° wird daraus relative Feuchte von ca. 15%.
Von den Oberfléa

chen der Wande, mﬁ%ﬂ:ﬂﬂﬁﬁzﬂﬁ'm”“'”
durch Pflanzen und oy _
Menschen werden | B i
je Std. weitere 1 - @l A =5 g
3 g Wasser je kg L "
Luft eingebracht - 5 V——
das sind ca 3 - Z @ 0 "
10% Feuchtig- E '

y 1
keitsvermehrung =

*

je Stunde. Nach 3 -
4 Std. etwa mui
aber schon wieder 1

SR SR

s Inrenraumismpashe

geluftet  werden. [ " ungasatrle Frschiuffeuchln
Das Spie beginnt
von Neuem. r

) 2 4 ] k] 10 12 L] 16 15 n z 2k
Nachts kann we- Tageezsit

gen langerer LUf-

tungspause (8 Std.) Eoviimng s v [ ot
die relative Feuch- 0" e T WE | hinausge-
te rechnerisch auf worfen wirel
Uber 100% anstei- Reshvaruste bal kontr,

gen was zu mehr T

oder weniger star-
ker Kondensation
fuhrt (vornehmlich an Fensterscheiben und kalten Mauerstellen). Standig gekippte
Fenster oder auch zu hoch eingestellte LWZ, halten die relative Feuchte auf Werte
unter 35% , wenn nicht gar unter 20%- das ist viel zu trocken. Brennende Augen,
trockene Haut und Reizungen der Atemwege sind die Folgen. Aus baubiologi-
schen Untersuchungen weil3 man, dass sich Atemwegserkrankungen, Bakteri-
en/Viren und auch allergene Symptome bei Trockenheit stark vermehren.

Wenn die Luftaustauschvolumen so eingestellt werden (s. Diagramm auf S.10),
dass sich Beladung (durch Bewohner) und Entladung (hinzumischen von trockener
Luft) der Feuchtigkeit gerade die Waage halten, dann erhdlt man stabile ideale
Feuchtigkeit Uber lange Zeit, ohne den Bedarf zusétzlicher Befeuchtungsgeréte,
welche meist wegen fehlender regelméalliger Reinigung  Schimmelzuchtstétten
sind.

Luftaustausch mit dem CVSintellec hilft nicht nur wertvolle Heizenergie zu spa
ren, sondern schafft auch gleichméilige Feuchtewerte iber lange Zeit, und man be-

Mied istverbrauchie und befastete Luft, Jo langer de Intervalie Hirs Soliien sing desto intensiver ister
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findet sich praktisch immer im Behaglichkeitsfeld (s.S.11). Bei Feuchtewerten un-
ter 40% sollte daher ein Programm mit geringerer Luftwechselzahl (LWZ), bei
Werten Uber 65% ein passendes Programm mit héherer LWZ gewahlt werden.
Die dargestellten Diagramme zeigen Feuchtigkeitsverlédufe bei unkontrollierter
Ldftung mit dem Fenster bei Anwesenheit von 1 bis 2 Personen und von kontrol-
lierter Luftung mit einem CVSintellec. Auch hiermit kdnnen Feuchtigkeitswerte
bis Gber 80% mit geringer Kondensation auftreten, wenn die Luftdurchsatzwerte zu
niedrig eingestellt werden.

Warme Jahr eszeiten
Wahrend heif3er und schwiller Sommertage besteht die Gefahr, dass in Innenrau-
men die Feuchtewerte zu hoch steigen, wenn die AuRenluft schon Feuchte Uber
60% enthalt. Deshalb sollte zu den Tageszeiten mit kleinen Luftdurchsédtzen gefah-
ren werden, dafiir kann des Nachts mit grofRerem Durchsatz gearbeitet werden. Die
AuRentemperaturen sind dann meist kaum hoéher (eher niedriger) a's die Raumtem-
peraturen. (Bitte entnehmen Sie unserer Homepage das Malliere-Diagramm, oder
lassen Sie es sich von Bekannten ausdrucken.)

Auf jeden Fall bekommt man mit dem CVSintellec tagsilber angenehme kihlere
Temperaturen, wahrend die Fensterliiftung die volle Hitze und die Schwile in die
Zimmer bringt.

Nach dem Schlie-

Ren der Fenster

kihlt die Luft ab 100
und die Uberschiis- { A H Mt

sige Feuchte kon-

densiert aus (es | Kondensation
kénnen einige Li- ' el
ter sein). Sie wird
von Wanden, B6-
den, Mdbeln und
Textilien  aufge-
saugt. Sind sie ge-
sdttigt, tritt Nasse
auf, welche den
Schimmel  gedei-
hen [& und ales o1

r|echt modrig_ i 2 4 & - 1] 12 14 16 18 20 22
Durch kontrollier- Togmeal

tes Luften mit dem CVSintellec werden die Mengen an hereingeholtem Wasser
stark eingeschrénkt, so dass in der kiihleren Nacht diese geringeren Mengen leicht
abgetrocknet werden konnen.

Verdaul Lisffiichin uskondrolbede Lidhing {mil Fensheg
I Somnmer -SlobiMung Kipplenster offen

‘_.-I EEEmg
[T v “i'bmlmlmn:i‘hm;.-il'u'lﬂlf REwa, »
-3 &
.ﬁ..-'l.-l'I *
leealbereich = Behagichheitculd
40+ auf Innsrrsumismesratr
umgasatze Frischiftfeochis

Tmckrangephacs 16 bz

% el LuMeuchbyest

M+
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Beachten Sie daher die unterschiedlichen Luftungsanforderungen zwischen
Sommer und Winter.

Funktionsweise des CVSintellec

Das Comfort Ventilation System CV Sintellec hat nicht die Funktion und Aufgabe
einer Klimaanlage, einer Heizung oder Kiihlanlage im tblichen Sinne.

Das Comfort Ventilation System CVSintellec ist ein automatisches L iftungssys-
tem zum kontrollierten Luftaustausch mit hochwirksamer Wéarmeriickgewinnung
und bewirkt mit geringstem Energieaufwand und rein passiv arbeitenden physikali-
schen Methoden Stabilisierung der Innenraumtemperaturen im Winter wie im
Sommer.

Was heifdt das?

Zwei Ventilatoren, die mit einem Programm ihrer Wahl durch eine spezielle E-
lektronik angesteuert werden, sorgen mit einer Forderleistung von tber 20 m3/h fir
einen mindestens 0,5-fachen Innenraumluftaustausch je Stunde, in R&umen bis zu
18 m2 Grundfléche bel Normhohen von 2,50 m. Mit jewells einem eigenen Venti-
lator wird die Abluft durch den Wérmeaustauscher von innen nach auf3en bzw die
Frischluft von auf3en nach innen geblasen..

Seitenansicht “\ .
Draufsicht

Temperaturverlauf im WT

\\\\\\\\\\\\
vATAYS \

Raum- >

Speziell gepréagte und miteinander éegenstrombereiéh |

verschweisste Folien bilden
immer abwechselnd eine Luft-
kammer fiir jede Stromrichtung

Frischluft
=== Abluft

Gegenstrom-Warmeaustausch-Funktionshbild
Das CVSintellec sorgt mittels eines speziellen Gegenstromwarmeaustauschers da-

fur, dass Uber 85% bis 90% der Warme bzw. Kiihle der verbrauchten Abluft wieder
an die hereinstrdmende Frischluft Ubertragen wird. Durch dieses Gerét wird es |h-
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nen in Zukunft erspart bleiben, die Fenster zur L{ftung 6ffnen zu missen und da-
bel im Winter die Warme der aufgeheizten Innenraumluft bzw. im Sommer die
Kuhle im Innenraum zu verlieren. Im Sommer genief3en Sie dafir die langanha-
tende K Uihle ohne Energie zum K iihlen aufwenden zu miissen.

Ein spezielles Programm sorgt im Sommer zusétzlich dafr, dass nachts kihle Luft
von auffen in den Innenraum geblasen wird, wahrend dann tagsiiber angenehm
kiihle Temperaturen mit dem Warmeaustauscher erzeugt werden. Hierbei werden
die Ventilatoren abwechselnd einzeln angesteuert, weil hierbei ein Gegenstrom
fehlt, ist die Funktion des Warmeaustauschers umgangen. Elektromechanisch betd
tigte Dichtungsklappen verhindern unkontrollierten Lufteintritt bzw. Luftaustritt.
Damit Sie 24 Stunden taglich bei geschlossenen Fenstern frische Luft im Hause
haben, wird dieses automatische L iftungssystem durch eine spezielle Elektronik
kontrolliert und Uberwacht. Sie wurde speziell fir dieses Gerét und Ihre Anforde-
rungen entworfen und sichert so mit frischer behaglicher Luft in Threm Zuhause Ihr
dauerhaftes Wohlbefinden.

Vorteile und Eigenschaften des CVSintellec

- Immer frische, saubere Luft

- hoher Luftdurchsatz >20m3/h (ohne Filter)

- Immer angenehme Temperaturen

- Warmeriickgewinnung mit hoher Effizienz(85-90%)

- gpart groRen Heizkostenanteil

- hatim Sommer die Hitze ab, besonderes Nachtabkiihlprogamm
- transportiert Uberschiissige Feuchtigkeit schnell ab

- unterstiitzt schnelle Neubauaustrocknung

- Staub- und Pollenfilteroption im Durchgangsrohr

- leichter Filterwechsel (auch von der Aulenseite zuganglich)

- leise (<37dBA), extra Leisestufe fir Ruherdume

- hoher Dampfungsgrad des Auf3enlérms (>25bB)

- geringster Energiebedarf < 8 Watt, Sicherheitskleinspannung

- hochmoderne Elektronik mit Temperatursensorik und Statusanzeige
- arbeitet vollautomatisch (9 Arbeitsprogramme)

- Gefrierschutz und Kondensatentfernung automatisch

- Aufenblenden mit Regenschutz und Insektengitter

- leicht zureinigen

- kleine Baugroi3e (etwa Leitzordnergrofie) 33 x 26 x 7 cm?

- geringster Raumverlust
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Betriebsarten

Im Folgenden werden wir lhnen ale Betriebsarten Ihres CVSintellec vorstellen.
Die Anwendungsbeispiele sind Tips, ale Programme kénnen nach eigenem Er-
messen und Bediirfnis angewendet werden und sind nicht verbindlich.

Schalterstellung 0:

Bel Lieferung erhalten Sie das CVSintellec in dieser Stellung: Das Gerét ist ausge-
schaltet. Bei der ersten Inbetriebnahme wird das gerét aber trotzdem etwa %2 Minu-
te auf max. Férdermenge arbeiten, interne Diagnosen durchfiihren und erst dann
abschalten. Sollte eine Funktion nicht korrekt erfolgt sein, wird es rot blinken be-
ginnen. Achtung!

Zu Wartungs- und Reinigungsarbeiten am CV Sintellec muR3 das Gerét ausgescha-
tet werden, um Schéden zu vermeiden und Garantiebedingungen nicht zu verlet-
zen. Es wird enige Sekunden dauern bis die Betriebsanzeige erlischt.

Beachten Sie dazu auch die Sicherheitshinwel se!

Die Betriebsarten 1 bis 4 und 8 wenden die Leistungen des Warmeaustauschers
(WT) an. Um zu Zeiten frostiger AulRentemperaturen das Vereisen des Warmeaus-
tauschers durch die teilweise kondensierende Luftfeuchtigkeit zu vermeiden, wird
in regelmaligen Abstanden, mittels Umschalten der Frischluft-Dichtungsklappe,
warme Raumluft von beiden Seiten durch den Warmeaustauscher geblasen.

Mit der Wahl von Schalterstellung 1 bis 8 erfolgt ein automatisches Freiblasen,
bel Aulentemperaturen unter etwa 12° d.h. die Kondensation die sich wéhrend der
reguléren Betriebsweise im Warmeaustauscher gesammelt haben kann, wird nach
auien befordert. Die Programme 5 bis 7 und 9 sind Speziaprogramme mit Misch-
funktionen mit/ohne Warmetausch.

Schalterstellung 1.

Das CVSintellec ist im Dauerbetrieb und lauft mit maximaler Luftfordermenge.
Die Anwendung erfolgt in jedem Zimmer, in dem sich haufig Personen aufhalten,
bis zu einer maximalen Grundfléche von 18 n? und 2,50 m Bauhdhe, um auf eine
Mindest-L uftwechselzahl von 0,5 je Stunde zu kommen. Grol3ere Zimmer sollten
mit weiteren CVSintellec ausgestattet werden und so verteilt werden, dass sich op-
timale L uftaustauschverhaltnisse ergeben.

In Badezimmern sollte wahrend des Duschens die Einstellung 1 oder 5 (spez.
Progr.) gewéhit werden, um die Uberschiissige Feuchtigkeit, die beim Duschen an
die Luft abgegeben wird, durch das CVSintellec schnell abfuihren zu kénnen. Wir
empfehlen diese Schalterstellung auch in der Kiiche wéhrend des Kochens oder
Backens. (s.a. Ss5)
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Schalterstellung 2:

Das CVSintellec befindet sich im intermittierenden Betrieb mit vollem Luftstrom.
Diese Betriebsart besteht aus zwei sich laufend wiederholenden Zyklen von 15
Minuten Ein- und 15 Minuten Aus-Stellung.

Dieses Programm findet in kleineren Rdumen mit geringem Luftwechsel bedarf
Verwendung, z.B. Abstellkammern, Kellerrédume oder im Bad, wenn es momentan
nicht benutzt wird.

Schalterstellung 3:

Fur Ruherdume, wie. Schlafzimmer, empfiehlt sich diese Einstellung in der Nacht,
mit Dauerbetrieb bei reduzierter Drehzahl (=1/2 Luftstrom). Die Lftungsgerau-
sche sind hier deutlich geringer und fiir ausreichende Frischluftzufuhr ist gesorgt.
Schalterstellung 4:

Intermittierender (wechselnder) Betrieb von 15 Minuten Ein- bzw. Aus-Stellung
bel reduziertem Luftstrom.

Die vornehmliche Anwendung ist fur Einzelschlafrdume Kellerrdume, Speise-
kammern, Waschkiichen, Dachbdden oder andere selten genutzte Raume bestimmt.
Schalterstellung 5:

Béder oder Waschrdume

Starten des Programms zur Ublichen Dusch oder Waschzeit. Vorher sollte Pro-
gramm 3 oder 4 fir etwa eine halbe Minute gelaufen sein.

Arbeitsweise: AbluftlUfter 1&uft ab Startzeit fir 2,5h auf maximaler Leistung. Da-
nach arbeiten beide Lifter mit dem vorher betriebenen Programm 3 oder 4 die
restlichen 21,5 h eines Tages. Solange es keine Stromausfélle gibt, arbeitet dieses
Programm mit 24 h Wiederholung. (bei Stromausfall oder Sommerzeitumschaltung
neu synchronisieren!)

Schalterstellung 6: Sonderprogramm zur Kondensatentfernung bei lberméaliigem
Kondensatanfall mit stiindlicher Wiederholung. Ist ein Raum von vielen Personen
regelmaidig besetzt, fallt auch entsprechend mehr Feuchtigkeit an. Bel intensiven
Kélteeinbriichen kann es zuweilen vorkommen, dass die standardmaiigen Freibla-
sezyklen nicht ausreichen um das gesamte Kondensat, das im WT anfallt, zu ent-
fernen. Es akkumulieren sich schliefdich soviel Wasser, dass die Kondensatwanne
Uberl&uft, und somit Wasser unten am Gerét herausl auft.

Dies kann vermieden werden, wenn dem Wetter entsprechend 6fter mal mit kréfti-
geren Luftumsétzen gearbeitet wird (Progr. 1), oder auch Programm 6 oder 7 ver-
wendet wird, um die grélReren Kondensatmengen zu beherschen. Es ist empfeh-
lenswert die Luftfeuchte laufend zu verfolgen, damit schon frihzeitig auf Wetter-
kapriolen reagiert werden kann.

Schalterstellung 7: Alternatives Sonderprogramm zur Kondensatentfernung bei
Uberméligem Kondensatanfall mit stiindlicher Wiederholung und anderem Zeit-
verhdtnis fur die Arbeitsweise.

Schalterstellung 8:
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Intermittierender Betrieb von 15 Minuten Ein- und 45 Minuten Ausstellung bei re-
duziertem Luftstrom.

Diese Wahigtellung stellt das Urlaubs

programm dar und ist auch fr besonders

selten genutzte Raume gedacht. Dieses

/] Programm ist spezidl fir die Urlaubszeit

N\ /N entwickelt worden, um auch wahrend der

! \ m Abwesenheit der Hausbewohner fir die

Entfeuchtung der Innenrdume und fir
Frischluft im Hause zu sorgen.

kontroll. Luftung verteilt u :

mit der Frischluft auch H : H i :

die Warme im Raum \/A Wie funktioniert das Kihlen im Som-

sehr gleichméRig ™~— mer ohne Kihlmaschine und kosten-
| los?

DI — Mit unkontrollierter Liftung bei hohen
— { N Temperaturen im Sommer holt man sich

luf nicht nur heiRe Luft herein, sondern auch
viel Wasser. Warme Luft kann sehr viel

Forft _ Feuchtigkeit aufnehmen. Als Faustregel
wegge- L\ el / merke man sich, dass dle etwa 11° sich
blasen s der Séttigungswert verdoppelt. Bei so

groBen Luftwechseln wie sie mit dem
Fenster moglich sind, kommen durch ei-
ne 120 m2 Wohnung bei AuRentemperaturen von 35° und 60% Feuchtegehalt |o-
cker so 7,5 Liter Wasser herein. Bel leichtem Wind vervielfacht sich dieser Wert
um den Faktor Luftwechselzahl. Ein Teil des Wasserinhalts kondensiert an kiihlen
Stellen, saugt sich in Mdbel und Textilien. Das Schlimmere: Die Luft kihlt an den
Mauern, Decken und Boden ab und aus 60% r.F., wird mehr als 90 oder 95%. Es
wird unertréglich, weil fir die Transpiration des Schweil3es keine Reserve da ist
um das Schwitzwasser aufzunehmen. Es kihlt nicht, weil nichts verdunsten kann.
Man schwitzt noch mehr, aber es nutzt nichts und es besteht die Gefahr eines
Kreislaufkollapses, weil der Korper sich Uberhitzt.

Bel kontrollierter Liftung wird Luftaustausch sachte gemacht. Es sind begrenzte
Luftmengen, mehr als genug zum Atmen, aber mit wenig Wasser (es sind nur eini-
ge Dutzend Gramm, keine Kilogramm!) in der Luft. Die hereinkommende Luft
kihlt schon im WT auf Raumtemperatur herab, die verbrauchte Luft hat deren
Wérme mit hinausgenommen. Sie sehen aus ff. Tabelle, die Warmelasten der
schwiilen Luft treten bei kontr. Lftung mit dem CV S gar nicht erst auf!

Die Feuchte nimmt am Eintritt in den Raum auch zu, aber vermischt sich mit der
vorhandenen Luft. Diese hat ene stabile Feuchte von trotzdem nur 60-
65%.Warum? Weil die Putze an der Wand und Decke Uberschiissige Feuchte spei-
chern konnen, aber dies geméachlich. Der Speichervorgang braucht ausreichend
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Zeit und die bekommt er von der kontrollierten LUftung. (Bel unkontrollierter
Fensterliftung, kdnnen die Putze nicht schnell genug reagieren.) Nun aber ist die
Reserve da, um den Schweil? verdunsten zu lassen und er kihlt fantastisch. Man
empfindet es angenehm, auch wenn die Raumtemperaturen 25° und mehr sind!
Diese Art der Kihlung kostet keinen Cent zusétzlich, denn kontrollierte Liftung
sollte Uberall hin und dauernd laufen. Es bedarf keiner Kilhimaschine (Energiefres-
ser und Klimakiller), sondern nur die Voraussetzung: Ein gut gedammtes Haus,
dicht und aller Luftaustausch erfolgt Gber den WT.

Nachts stellen wir die Liftung auf eine hthere Stufe, denn wenn es draufen kihler
wird, kann man das, in den Putzen gesammelte Wasser(inkl. Transpirationsfeuchte)
wieder loswerden. Der Trocknungseffekt (wie auch im Winter) setzt kithlere Au-
[entemperaturen voraus.

Nun verstehen Sie auch, weshalb kontrollierte L iftung immer nur zusammen mit
der richtigen Feuchtigkeit Wohlbefinden schafft. Das Zusammenwirken Luftaus-
tausch und Feuchtepuffer Wandputze ist wichtige V oraussetzung hierfur.

Vergleich unkontr. /kontrollierte L iftung bei schwillem Wetter (z.B. Raum 16m?)

Erst nach Ende der Schonwetterperiode sollten Sie wieder (zu beliebiger Tageszeit)
Ihr fUr den jeweiligen Raum geeignete Programm neu bestimmen.

Schalterstellung 9:

Beide Lufter laufen abwechselnd 15 Minuten alleine, um die Wirkung des Warme-
austauschers (WT) zu umgehen und dadurch das Angleichen der Innentemperatur
mit der Aulentemperatur herbeizufthren.

Nach 8 Stunden stellt sich das CV Sintellec automatisch auf die, vor dem Schalter-
stellungswechsel zum 9. Programm, zuletzt angewandte Einstellung ein. Die vo-
rangehende Einstellung muf? mindestens einige Sekunden gelaufen sein, um dessen
Speicherung zu ermdglichen, ansonsten wird das 1. Programm gespeichert.

Bel direktem Einschalten von der Aus-Stellung auf das 9. Programm wird automa-
tisch die Schalterstellung 1 als Tagesprogramm verwendet.

Nach weiteren 16 Stunden wiederholt sich die oben beschriebene Prozedur von
Neuem. Diesaer Zyklus wiederholt sich taglich, bis Sie ein anderes Programm an-

wahlen.

Programmkurzbeschreibung

Parameter Offene Fenster CVSintellec
Luftmenge in m3/h 100-1000 (m.leichtem| 10
Wind)
Warmelast bei 10° Uber- | 390-3900 Wh (nur tro- | 3,9 Wh Zuluft hat nur 1°
temp. aul3en/innen ckene Luft) mehr (WRG=90%)
Wasserinhadlt  bei 60% | 2,52 kg —25,2 kg 0,252 kg
r.F./35°
Kondensation 10% ange-| 0,252-2,52 kg an kuh-| 0,025 kg erfolgt im WT
nommen len Stellen weit mehr
Kondensationswérmel ast 158 bis 1580 Wh - (wird auf Abluft Uber-
tragen)
Resultierende Feuchte >905% 50-65%

Damit Sie in der Nacht Ihre Raume schnell mit kihlerer Luft versorgen kénnen,
ohne die Fenster 6ffnen zu missen, bieten wir ein , Sommernachtabkihlpro-
gramm® an:

I nnenraumabkihlung mit Programm 9:
Die Sommernéchte in unseren Breiten sind meistens deutlich kihler als die Tempe-
raturen untertags, wenn wir unter der Hitze schmachten. Besonders im Schlafzim-
mer schatzen wir kiihlere Temperaturen, jedoch ohne die Nachteile des Fenster¢ff-
nens: Zugluft, Larm, Staub, Micken und andere unliebsame Géste. Man sollte das
Programm 9 erst abends nach 21h starten, da erst dann merkliche Kihle auftritt.
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Programm- Anwendung Betriebsweise Ergénzungen
nummer
0 Aus
1 groRere R&ume mit  Dauerbetrieb, maximaler
groftem Luftbedarf Luftstrom
2 kleine Raumebei ge- 15 Min. ein/ 15 Min. aus,
ringem L uftbedarf maximaler Luftstrom
3 Ruherdume Dauerbetrieb, reduzierter ~ automatisches
Luftstrom Freiblasen
4 kleine Raumebei ge- 15 Min. ein/ 15 Min. aus,  nach auf3en
ringem L uftbedarf reduzierter Luftstrom
5 Bad, Dusche 2,5 h maxi. Luftstrom,
dann 21,5 h Prog. 3 oder
4
6 Besonderes Freiblasen 15 Min. ein/ 15 Min. aus,
maximaler Luftstrom
7 Alternatives Freibla  Dauerbetrieb, reduzierter
sen Luftstrom
8 Urlaubsprogramm o- 15 Min. ein/ 45 Min. aus,
der wenig genutzte reduzierter Luftstrom automatisches
Réume Freiblasen
nach aufZen



9 Sommernacht- abwechselnder Lifterbe-  Angleichen der

abkuhl programm trieb, Innen- auf die
mit Merkfunktionder ~ je 15 Min., WT auler  Aulentempera-
Voreinstellung Funktion tur

Staub- und Pollenfilter

Filtertiten sind optional und werden im Zuluftrohr eingebaut. Anstelle der Titen
konnen auch Filtermatten direkt im Gerdt am Wt aufgelegt werden. Beachten Sie
bitte hierzu die diesbeziiglichen Anleitungen am Ende des Heftes. Filter mit der
meist unsymetrischen Staubbelastung bremsen den Luftstrom und veréndern damit
auch den Wirkungsgrad des Warmeaustauschers.

Die Filter sind so gewahlt dass sie mehr als 70 bzw. 85% der Ublichen in der Au-
Renluft vorherrschenden Stéube auffangen kénnen. Extrem feine Korngréf3en sind
damit aber nicht oder nur teilweise auszufiltern. Hier wurde ein Kompromiss zu-
gunsten eines ausreichend grofen Luftdurchsatzes gewahit.

Eine Verbesserung der Filterwirkung ohne gleichzeitige Reduzierung des Luft-
stroms erzielt man mit dem leichten Einspriihen der Hitermatten mit reinem Pflan-
zendl. Die benetzten Fasern fangen dann auch einen grof3en Teil des sonst passie-
renden Feinstaubs mit ein. Das Ol verhértet allerdings mit der Zeit, durch den
Feinstaub, was die verbesserte Filterwirkung bestétigt, aber haufigeren Austausch
der Filter verursacht.

Gerauschemmission und —immission

Das CVSintellec erzeugt auch Eigengerdusche, da der Luftumsatz Uber kleine,
schnelllaufende Ventilatoren erfolgt. Je nach Raumausstattung werden aus den im
schalltoten Raum gemessenen Schalldruckwerte von etwa 37 dBa einige dB mehr.
Deutlich mehr werden es in Badern, wegen der stark refllektierenden Fliesen. Die
volumenreduzierten Stellungen (3, 4, 6, 7, 8, 9) sind um 10 dB leiser.

Bel Verwendung der angebotenen Optionen, Schallschutzhaube oder Einbauwan-
ne, erreicht man zusatzlich 10 dB Dampfung, damit und mit den ,leisen* Pro-
grammen kann man auch in Ruherdumen hervorragende Gerduschwerte bekom-
men, so dass ein gesunder Schlaf nicht gestort wird.

Die kleinen Mauerdurchbriiche mit den geringen Querschnitten lassen Gerdusch-
belastungen von auRen praktisch unmef3bar klein werden. Stral3enlarm/Fluglarm
geplagte Anwohner kénnen nunmehr ihre (Schallschutz-)Fenster zulassen, denn
die Liftung erfolgt mit Hilfe der CV Sintellec-Geréte. Gegebenenfalls kénnen Be-
troffene in ausgewiesenen Zonen Beihilfen bel der Anschaffung der Geréte erhal-
ten.
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Wartung und Reinigung

Vor allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten zuerst Netztell aus der Steckdo-
seund dann am Gerét Stecker aus der Steckbuchse ziehen.

Geréat und Luftungsschlitze stets sauberhalten! Je nach Staub- und Schmutzan-
fal im Anwendungsraum ist das CVSintellec mindestens zweimal jéhrlich oder
héufiger zu reinigen. Hierzu die 4 Schrauben 18sen (1cm), das Geré abnehmen,
mit Staubsauger vorsichtig alle staubbesetzten Teile reinigen. Nicht auf die Klap-
pen driicken, entnehmen Sie keine elektronischen Telle oder Teile der Klagp-
penmechanik!

Der Wéarmeaustauscher (mit Kondensatwanne und Vlies) kann senkrecht herausge-
nommen werden, die vier Offnungsbereiche ebenfalls absaugen. Fettige Riickstan-
de mit lauwarmem Splllwasser auflésen und gut durchspiilen, gut abtropfen lassen.
Keinesfalls in Spilmaschine geben! Wérmeaustauscher wieder in gleicher Lage
einbauen (zus. m. Kondensatwanne und Vlies), vorsichtig und ganz einschieben.
Achten Sie beim Anschrauben der vier Gehduseschrauben darauf, diese nicht zu
fest anzuziehen, wegen Beschadigungsgefahr und weil damit die Dichtheit und op-
timale Arbeitsweise des CV Sintellec nicht mehr garantiert ist.

Versuchen Sie nicht das Gerét in offenem Zustand zu betreiben!

Sollte das Gerét trotz sorgféltiger Herstell- und Priifverfahren einmal ausfallen, ist
die Reparatur von ener, von GF-SOL-AIR, Gerhard Feustle , autorisierten
Kundendienststelle ausfiihren zu lassen oder wenden Sie sich an lhren Handwerker
bzw. an uns.

Garantie

Wir garantieren fur die Audlieferung eines einwandfrel funktionierenden CVSin-
tellec-Gerétes und die vollstandige Stuickteilliste des Packets gemald der  Stiicktei |-
liste am Anfang dieses Heftes. Bitte kontrollieren Sie daher unmittelbar bel Emp-
fang der Sendung den Inhalt auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit. Etwaige
Transportschaden der Verpackung und seines Inhalts miissen dem Transportunter-
nehmen und dem Absender sofort angezeigt werden, bzw. die Annahme der Sen-
dung verweigert werden, da sonst der Versicherungsschutz und die Garantieleis-
tung verloren gehen kdnnen. Unter der Voraussetzung einer fachgerechten Monta-
ge des CVSintdllec, gewdhrt die Fa. GF-Sol-Air Gerhard Feustle eine Garantie
von zwei Jahren nach Erwerb des CVSintellec auf die einwandfreie Funktion des
Gerdtes, unter der Voraussetzung, dass keine mutwilligen oder fahrlassigen
Fa schanwendungen, Beschédigungen, nicht spezifizierten Versorgungsspannun-
gen etc. dem Gerédt zugemutet wurden. Die Garantieleistung beschrankt sich auf
den Austausch der fehlerhaften Funktionselemente. Anfahrtkosten werden nicht er-
stattet. Ausgeschlossen von der Garantieleistung sind Filter, Warmetauscherpacket
Kondensatwanne und Saugvlies, des weiteren auch Komponenten die wegen un-
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sachgema3er oder unterlassener Wartungs- und Reinigungszyklen zu Schaden ge-
kommen sind.

M ontageanl| & tunq inhaltsverzeichnis
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5. Befestigung des CV Sintellec-Oberteils
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- Schallschutzoptionen

6. Schallschutzoptionen 29
- Stromversorgungsoptionen 29

Standard-NT, Stecker-NT, Unterputzn-NT, Zentralversorgung

Empfohlene Werkzeuge und Hilfsmittel

Bohrmaschine mit Staubabsaugvorrichtung fiir Kronenbohrer
Kronenbohrer @ 62mm diamantbesetzt, Lange Mauerdicke + 5¢cm,
Bohrschablone 0901-000016 (bei GF-Sal-Air bestellbar)
Schlagbohrmaschine Steinbohrer 4 und 6 mm

Auffanggefal (Eimer)

Staubsauger + Ersatzfilter, Schlauchanschluf3

Schutzfolie (3-4 m?), Wischtiicher, Klebestreifen
Schutzhandschuhe, Schutzbrille

Schraubendreher

Montageschaum

Handsage fein gezahnt, Sagelehre

Sprihflasche, Kreide, Bleistift

L eitungssucher, Wasserwaage,

Malband oder Meterstab
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Sicherheitshinweise

Bevor Sie mit den Montagearbeiten beginnen, lesen Sie sich bitte die Montagean-
leitung sorgféltig durch.

Sorgen Se bei der Montage dafir, dass der Montagebereich sowohl im Innenraum
als auch aul3erhalb abgesichert ist. Das heifdt: Niemand darf wahrend der Montage-
arbeiten zu Schaden kommen.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise und Bedienungsanleitungen der Geréte,
Werkzeuge und Utensilien, die Sie zur Montage des CV Sintellec verwenden.
Vergewissern Sie sich, dass sich in bzw. an der Wand an der Montagestelle keine
Gas-, Wasser- oder Heizungsrohre, Stromleitungen oder sonstige Leitungen befin-
den.

Tragende Bauelemente diirfen nicht geschwécht werden und sollten daher als Mon-
tageort vermieden werden. Gegebenenfalls Architekt oder Baustatiker zu Rate zie-
hen.

Vermeiden Sie auch Wandteile aus Beton als Montageort, da das Bohren hierdurch
deutlich langwieriger vonstatten geht, aber auch Bohrkronen kiirzere Standzeiten
erzielen als bel anderen Baumaterialien.

Wah! der Montagestelle

Abhéngig von ZimmergréRe und Anordnung der Mobel sollte das CVSintellec
moglichst neben einem Fenster in etwa halber Zimmerhdhe angebracht werden.
Vermeiden Sie das Anbringen des CVSintellec in engen Zimmerecken. Die Néhe
von groflen Mdbeln kénnen den Luftstrom behindern. Hohe Schranke an Aul3en-
mauern sollten einige Zentimeter von der Wand abgeriickt werden, damit die Be-
|Uftung auch Uberall hinkommt. Auch Vorhange sollten das Gerét nicht verdecken.
Wenn Sie diese Hinweise beachten hat Ihr CVSintellec die beste Luftaustausch-
wirkung, ist leicht einzubauen und die Staubfilter sind fir Sie zum Austausch
leicht zugénglich.

Denken Sie bitte auch an die Energieversorgung fiir das Netzteil, eine Steckdose
sollte nicht zu weit entfernt sein. Bei Einbau eines Gerdtes im Raum, sollte die
Luftbewegung etwa mittig erfolgen. Werden mehrere CVSintellec eingebaut soll-
ten diese so verteilt werden, dass die Geréte einigermal3en gleich grofe Luftraume
zu bel tiften haben.
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Montagekurzanleitung

Wenn Sie die Montage des CV Sintellec von einem Unternehmen oder Handwerker
mit entsprechender Ausriistung machen lassen, dann kdnnen Sie die Punkte 1 bis 5
Ubergehen. Das Bohrenlassen der Lécher kostet |hnen zwar etwas Geld, aber si-
chert Thnen die exakte Ausrichtung der Bohrungen.

1. Anzeichnen der Bohrl&cher

Zum Anzeichnen der Bohrlocher verwenden
Sie die Bodenplatte des CVSintelec ds

Schablone - achten Sie darauf, dass sich die

Ab- und Zuluftlécher rechtsseitig befinden -
und benutzen Sie eine Wasserwaage, um die
Bodenplatte senkrecht bzw. horizontal exakt
auszurichten. Zeichnen Sie die Dubellécher
und die Rohrdurchfiihrungdécher in einem
Schritt an. Uberprifen Sie nun nochmals mit
der Wasserwaage und der Schablone, ob die

>

62 mm
6 mm

angezeichneten Loécher richtig ausgerichtet
sind.
Die Fa GF-Sol-Air bietet auch eine

Bohrschablone aus Stahlblech an, mit der alle

Bohrungen  anzuzeichnen sind.  Nach
Einbringen der Dubell6cher und der mitgelieferten Dibel, befestigt man die Stahl-
platte mit den Schrauben an der Wand. Die grofRen Offnungen in der Stahlschablo-
ne dienen unmittelbar als Fuhrung fir den Kronenbohrer. Zusammen mit einfa-
chen Hilfsmitteln zur senk- und lotrechten Ausrichtung des Bohrgerédtes an der
Wand gelingen Thnen prézise Durchbriiche. Die Stahlschablone kann nach jeweils
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einigen Zentimeter anbohren beider Wanddurchbriiche wieder entfernt werden.
Sie verlangern damit deren Wiederverwendungsdaver.

2. Bohren der Rohrdurchfihrung

Beachten Sie die Sicherheitshinweise ! Berlicksichtigen Sie beim Bohren eine
nach auf3en leichtfallende Neigung von 2 bis 5°.

Sie benétigen zur Bohrung einen Kronenbohrer mit einem Durchmesser von 62mm
und eine geeignete Bohrmaschine, am besten mit Staubabsauganlage, diese erspart
Ilhnen grofRe Reinigungsarbeiten. Falls Sie selbst nicht die entsprechenden Werk-
zeuge haben, es gibt Leihfirmen, bei denen Sie sich entsprechende Gerétschaften
audeihen konnen.

Wenn Sie die Locher korrekt angezeichnet haben, tragen Siejetzt auf dem Kro-
nenbohrer mit Kreide, oder einer anderen gut %
sichtbaren Markierung, die Mauerdicke ~ ronenboter 622
an. Diese Markierung dient Ihnen spéter zur
Abschétzung der letzten zu bohrenden
Zentimeter.

Nun kénnen Sie mit dem Bohren beginnen.
Hilfreich ist hierzu eine Schablone (wieBodenplaten-
beschrieben) als Bohrfiihrung, oder zumindest™**"*\ §
en auswechsel barer Zentrierbohrereinsatz\
Gegebenfdls wéren bei der AusrichtungBorschablone
Hilfsmittel

einzusetzen, da die Durchbohrungen aus Griinden der Optik und der Dichtheit sehr
genau sein sollten.

Beim Bohren sténdig die richtige Bohrerfihrung kontrollieren. Den Bohrstaub ab-
saugen bzw. den Kronenbohrer ofter entleeren. Brechendes Mauerwerk erzeugt
Unwuchten beim Bohren und Verstopfung in der Bohrkrone, was wiederum die
Kihlung der Bohrsegmente mit den Diamanten unterbindet.

Die letzten Zentimeter sehr behutsam mit nur geringem Andruck bohren, da dies
ansonsten zur Folge haben kann, dass ggf. grofl¥léchig Putz von der AufRenwand
wegbricht. Prifen Sie schon vor dem Bohren die Qualitét des AulRenputzes! Be-
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sondere Beachtung sind bei AuRenddmmungen den dinnen Aufenputzen zu
schenken.

Bel AufRenverschalungen mit Holzlatten und Faserplatten sollte die Bohrung beim
Erreichen der Holzlattung beendet werden. Der Kronenbohrer ist nicht fir den
Schnitt durch das Holz geeignet! Beenden Sie in solchen Fallen den Schnitt
durch die Verschalung mit geeigneten Werkzeugen von auf3en her.

Ahnliches gilt beim Anlegen von Durchbriichen durch Holzhauswinde. Hierfiir nur
geeignetes Bohr-/Schneidewerkzeug verwenden. Noch besser wére die Uberttra
gung dieser Arbeiten an fachkundige Handwerker, denn oft enthalten die Wéande
Né&gel und Schrauben, bzw. sind mit losen nicht verfestigten Démmmaterialien ver-
fullt, die bei sachunkundiger Arbeit herausrieseln koénnen. So bestiinde auch die
Gefahr die D&mmung zu schadigen.

3. Einschdumen der Rohre
Saugen Sie die Bohrlécher ab,
bis sie staubfrei sind. Dann
Bohrlécher zur Verbesserung
der Haftwirkung des Montage-
schaums innen mit Wasser
leicht einsprithen. Mitgelieferte
Plastikrohre auf Mauerdurch-
bruchsmal3 plus 9 mm senk-
recht absagen ( Sage mit feiner
Zahnung verwenden). Kanten
missen sauber und eben sein!
Dichtungsring 1 auf Rohr auf-
setzen, so dass 1,5 mm Rohr-
lénge Ubersteht, Rohr von innen
durch Rohrdurchfiihrung schie-
ben. Zweiten Dichtungsring
von aulRen auf Rohrende auf-
setzen und biindig mit AulRen-
mauerkante in Bohrloch en-
driicken. 7,5 mm des Rohres
missen an der AulRenmavuer U-
berstehen.

Zum Ausschdumen im Handel erhdltlichen Montageschaum verwenden. Wir
empfehlen Schutzhandschuhe berzuziehen und geniigend Papierwischtiicher be-
reitzuhalten. Montageschaum gut schiitteln, Hinweise auf dessen Anleitung be-
achten.

Einfullréhrchen zwischen Dichtungsring und Bohrlochkante unten méglichst tief
in Zwischenraum Bohrloch/Plastikrohr einfihren und Dise zum Einschdumen
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driicken. Dabel Einfiillréhrchen langsam wieder herausziehen. Bevor dessen En-
de den Dichtungsring passiert, Dise schlieffen und mehrere Sekunden warten, bis
der Schaumdruck im Réhrchen nachgelassen hat. Nun Réhrchen ganz herauszie-
hen und eventuell weiter austretenden Schaum mit Papierwischtuch auffangen.
Rohrchen sauber halten. Darauf achten, dass das Rohrchen nicht von der Diise
weggerissen wird.

Zweites Rohr ebenfalls nach der gleichen Methode einschdumen. Bel Wandstér-
ken Uber 24 cm, Rohre auch von auf¥en her nach der gleichen Methode einschéu-
men. Achtung gegen Unfélle sichern! Sparsam mit dem Schaum umgehen, jedoch
auf vollkommendes Umschlief3en des Plastikrohres mit Schaum achten. Hohlréu-
me in Ziegeln beriicksichtigen.

4. Anbringen der Bodenplatte 7
Auf der Rickseite der Bodenplatte befindet =7 2
sich der sog. Programmerker der ale i
Leistungen des Gerdts mehrsprachig in  JIE
Kurzform enthdlt. Normalerweise ist dieser
nach links herausziehbar. Wenn jedoch auf
dieser Seite Hindernisse sind, wechseln Sie
den Merker auf die andere Seite. Ziehen Sie
hierzu die angeklebte Schutzfolie am Rand
etwas hoch, damit Sie den Merker
entnehmen koénnen, verfahren Sie auf der
gegeniiberliegenden Seite genauso, um den
Merker umgekehrt wieder einzulegen und
driicken die Schutzfolie wieder fest an.
Danach zur Fixierung die Bodenplatte des | |3
CVSintelec an die Wand schrauben und |22
ausrichten. Hierbei darauf achten, dass die /C
eben eingeschdumten Rohre in den
vorgesehenen Offnungen der Bodenplatte
auf Anschlag liegen, z.B. die Rohre von
aulen leicht andriicken und fixieren. Diese 7.
Einstellarbeit unbedingt noch wahrend des &
Aushértens des Montageschaums ausfihren,

danach ist eine Anpassung praktisch nicht mehr méglich.

=]

5. Befestigung des CVSintellec

Nach ausreichender Aushértezeit kann die provisorische Fixierung der Plastikrohre (Klebe-
streifen) entfernt werden. Das CVSintellec-Oberteil kann nun wie gezeigt, an die Boden-
platte angesetzt und mit ihr verschraubt werden. Dabei ist darauf zu achten, dass das griine
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Vlies bei der unteren Klappe sauber in die untere Rohréffnung hineinragt, es soll das evt.
entstehende und abtropfende Kondensat nach auf3en abfiihren.

Es sind die vier Schrauben, die Sie ganz am Anfang geldst haben um die Boden-
platte abzunehmen. Ver-
wenden Sie nur sanfte Ge-
walt, damit Oberteil und
Bodenplatte zusammen-
schnappen und drehen die
oberen beiden Schrauben
zuerst ein. Priifen Sie sorg-
faltig, ob die der Wand zu-
gekehrte Kante des Ober-
teils Uberal gleich weit von
der Wandfléche entfernt ist,
nur dann ist das Gerét auch
ganz dicht und erfillt seine
Aufgaben richtig!

Nach erfolgter Befestigung
des CVSintellec wahlen Sie - 2 :
einen geeigneten Platz fiir B

das mitgelieferte Netztell.

Das Kleingpannungssteckerende fiihren Sie in die Buchse an der Gerdteunterkante
bis zum Anschlag ein. Den Netzspannungsstecker stecken Sie in eine Steckdose in
der Nahe der Montagestelle. Die freien Kabellangen binden Sie wieder zusammen,
damit sie keine potentiellen Hindernisse oder Unfallquellen darstellen.

Vor dem Aufsetzen der Aussenblenden warten, bis der Montageschaum einiger-
mal3en fest ist. Die Ringdichtung aus Schaummaterial ggf. etwas mehr eindriicken
bis innerhalb ca. 5mm Putzkante. Die Aussenkanten der Rohre sollten nur  max.
8mm vorstehen. Eine Korrektur kann mit dem kéauflichen Rohranpasser mit Dis-
tanzring erfolgen, oder mit einer Schieifscheibe (hierzu Mald anzeichnen). Schiit-
zen Sie bei dieser Arbeit lhre Augen gegen Staub! Die bei Anlieferung auf den
Rohren aufgelegten Gummiringe sind jeweils um die Rohrenden 2x herum zu
schlagen und méglichst knapp an der Kante zu platzieren. Aufenblenden von unten
her so aufstecken, dass die Gummiringe nicht weggeschoben werden, sondern
wasserdichte Funktion erfllen. Bei der unteren Blende mit Abtropffahne auf Lage
nach unten achten.

Mit der Wahl einesder angebotenen Programme beginnt nun fiir Sieund alle
Mitbewohner dauer haftes Wohlbefinden mit dem Comfort Ventilation Sys-
tem!
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Schallschutzoptionen

Aufsetzhaube: Deren Befestigung an der Wand erfordert im Abstand von 16 cm
oberhalb und unterhalb des CV Sintellec-Gerétes, mittig jewells eine weitere DU-
belbohrung von 6 mm.Die Schrauben werden in die vorgesehenen Lo&cher einge-
setzt und vorsichtig angezogen. Die Haube sollte dicht und gleichméailig an der
Wand anliegen. Durch ausgewogenes Anziehen der beiden Schrauben vermeidet
man das Abstehen am anderen Ende der Haube, wenn die Wande nicht ganz eben
sind.

Einbauwanne: Ublicherweise verwendet man die Einbauwanne in Neubauten, da
hierbei das Ausnehmen der Vertiefung unproblematisch ist. Diese Vertiefungen
konnen schon beim Mauern angelegt werden, aber auch erst kurz vor dem Anlegen
der Putze ausgestemmt werden. Die Wanne wird entweder eingegipst oder einge-
schdumt. Hierzu ist es sinnvoll entweder schon rechtzeitig eine Putzkante anzule-
gen, oder der Putzstérke entsprechende Leisten anzubringen, an welcher die umlau-
fende Wannenkante ausgerichtet werden kann. Bel der Wanne ist es Ublich die
Netzversorgung mit in die Wanne einzubauen, d.h. die Steckdose oder U-Putzdose
mit Netzleitungszufiihrung sollte rechtzeitig vorgesehen werden. Die Mauerdurch-
briiche fir die Luftzufihrungen werden anhand der vorgezeichneten Markierungen
erst angelegt, wenn Innen - und Auf3enputze fertig sind. Ebenso erfolgt die Fertig-
montage erst, wenn die entsprechenden Bauabschnitte abgeschlossen sind. (Vor
den Mader-/Tapezierarbeiten!).

Stromver sor gungen

Standard-Netzteil: Normalerweise liegt ein freistehendes lineares Netzteil mit e-
lektronischer Kurzschlusssicherung bei. Netzkabel und Kleinspannungskabel sind
jeca. 2,5m lang. Somit ist ausreichende Reichweite zur néchstliegenden Steckdose
gegeben. Achten Sie bitte darauf, dass das Netzteil nicht durch irgendwelche Sa-
chen verdeckt wird, die Luftzirkulation in und um das Gerét wiirde darunter leiden
und in Folge einen Funktionsschaden hervorrufen!

Getaktetes Steckernetztell: Gegen entsprechenden Aufpreisist diesesNT zu
wahlen. Es arbeitet getaktet bei hoher Arbeitsfrequenz und hat einen guten Wir-
kungsgrad von etwa 85% und ist ebenfalls mit elektronischer Kurzschlusssiche-
rung versehen. Die Leitungdange ist mit 1,8 m deutlich kiirzer.

Getaktetes Unterputz-NT: Gegen Aufpreis, gleiche Technologie wie vor, vergos-
sen und hat in einer Unterputzdose unter der Bodenplatte des CV Sintellec Platz. Es
muss eine 230 V 2-Drahtleitung mit L isterklemme zur Dose gelegt sein. Die
Kleinspannungsseite ist nur etwa 20 cm lang.

Zentrale Versorgung: Alle CV Sintellec-Gerédte sind Stockwerk weise an eine ge-
meinsame 12V-V ersorgung angeschlossen. Diese wird sinnvoller weise im Siche-
rungskasten untergebracht. Das getaktete Gerét muss auf den maximalen Summen-
strom ausgel egt sein.
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Wechseln oder Einsetzen von Staub- und Pollenfiltern

Falls das CVSintellec neben einem Fenster oder einer Balkontir eingebaut ist, kann ein Fil-
teraustausch oder -einsatz sehr leicht vom gedffneten Fenster aus erfolgen, wenn die Luft-
durchgangsrohre noch in Reichweite Ihrer Arme sind. Normalerweise sind die Filter nur im
oberen Rohr erforderlich, um die Zuluft zu reinigen. Die aufgeklemmte AuBeanende mit
der Hand umfassen und mit einer kurzen Dreh- und
Zugbewegung die Blende vom Rohrende abneh-
men. Falls erforderlich reinigen und an sicheren
Platz ablegen. Nun mit Daumen oder mit zwei Fin-
gem in das Rohrende greifen und Filter an seinem
Spreitzring herausziehen.

Neuen Beutel gemall gewilnschter Filterqualitat,
Beutelseite voraus in das Rohrende einschieben,
bis Filterspreizringkante blindig mit Rohrkante ist.
SchlieBlich geséduberte AuBenblende wieder auf
Rohrende aufsetzen und fest an Hauswand andri-
cken. Keinen Druck auf das Gitternetz ausiiben!
Insbesondere die obere Blende sollte auch auler-
halb der Filteraustauschzyklen immer mal Gberprift
werden, ob sich die Gitter mit Flusen vollgesetzt
haben. Durch abnehmen der Blende und durchbla- \ =2 [
sen von der Innenseite her, 18st sich der Belag vom Gitter und kann abgenommen werden.
Blende danach wieder fachgerecht aufsetzen. Das Rohrende ist mit einem doppelt aufge-
legten Gummiring versehen, der die Blende streng klemmt und auch abdichtet. (Wichtig
auch beim unteren Rohr, das Kondensat ableitet)

Anstelle der Beutel kdnnen auch Filtermatten verwendet werden, die im Gerét auf die bei-
den Einlasshereiche des Warmetauschers aufgelegt werden. Es sind immer zwei Matten zu
verwenden, damit der Luftwiderstand fiir beide Luftstréme einigermaflen ausgeglichen ist.
Die Filtermatten sind ebenfalls regelmdRig vom Staub zu befreien, oder auszutauschen.
Dazu muss das Gerat immer abgeschraubt werden. Gehen Sie dabei sinngeméR so vor
wie im ndchsten Absatz beschrieben.
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Filterwechsel von innen:

Wenn die aufferen Beliiftungsrohrenden von einem Fenster oder der Balkontir aus
nicht zuganglich sind, dann verwenden Sie die aternative Methode von innen her.
Hierzu das CVSintellec mit dem .
Programmwahlschalter auf 0 stellen

und einige Sekunden warten bis die
Statusanzeige  erlischt. Sodann  den

Stecker der Stromversorgung  unten <>
abziechen und sicher ablegen (nicht =
darauftreten). Mit Schraubendreher die vier |/
Schrauben (die unteren zuerst) an den Ecken des
Gerdts etwa 1cm herausdrehen. Gerdt gegen
Herabfalen sichern. Gerd mit beiden Handen
vorsichtig und waagrecht von Wand abnehmen und
sicher ablegen. Jetzt sind die Offnungen frei
zugénglich. Zum Filterwechsel eine Kehrschaufel
oder geeignetes Gefal unter die jeweilige Offnung
halten und Filterbeutel an Spreizring herausziehen.
Achtung: Beim Zuluftfilter héngt der Schmutz
aulen am Filterbeutel, deshalb konnen Staubteile Uz
davon abfallen. Filterbeutel deshalb behutsam im i
Abfaleimer ablegen. Empfindliche Menschen sollten Atemschutz-masken ver-
wenden. Mit Staubsauger Bodenplatte und Offnungen reinigen.

Zum Einsatz neuer Filter, gewiinschte Filterqualitét auswéhlen. Mit Beutelseite
voraus in die entsprechende Offnung einschieben, bis Spreizringkante in der Off-
nung verschwindet. (Mehr als 2 mm von Kranzkante der Bodenplatte). Hier ist es
wichtig, dass der Filterrand keinesfalls tbersteht, da sonst die Klappen nicht dicht
schlief¥en kénnten.

Bevor das Gerét wieder angeschraubt wird, Innenraum des Geréts mit Staubsauger
vorsichtig subern. Gerédt mit Anschluf3seite unten wieder auf Bodenplatte aufset-
zen und andriicken, sichern, Schrauben eindrehen (obere Schrauben zuerst). Nicht
Uberdrehen, darauf achten, dass das Gerdt an der Wand Uberall gleichmafiig an-
liegt. Stromversorgung wieder anschlief3en und gewiinschtes Programm einstellen.
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Bohr schablone, Bohrstander, Rohranpasser:
Fur Handwerker gibt es Arbeitshilfen, die die Installation der CVSintellec'e zum
Kinderspiel machen. Haben wohl die meisten Handwerker schon gute Ubung mit
Bohrkronen und deren Antrieb, so ist eine prézise Bohrung diein zwei Richtungen
exakt durch die Mauer einzurichten ist, eine hohe Anforderung an Kraft und Auf-
merksamkeit, die meist alleine nicht zu schaffen ist. GF-SOL-AIR hat daher Hilfen
ausgearbeitet, die es sehr wohl einem Handwerker allein ermdglichen, die Arbeiten
Arbeiten zligig und prézise auszufiihren. —
Bohrschablone: [
Sie wird als erstes an der Wand an der Stelle ange-
schraubt, an der spater das CVSintellec befestigt e
wird. Die Dubellochmaie sind identisch mit denen e W
der Bodenplatte des CVSintellec. Mit dem Nivellier- |,
auge ist es ein leichtes, die Schablone einzurichten. = ]

Die Dubellécher werden zuerst mit einem kleinen
Steinbohrer vorgebohrt, dann auf Nennmal? des Dii- N | m—
bels gebracht. Das senkrechte Alu-Rechteck-profil ist R
Befestigungsort fir die waagrechten Distanzholme ]

des Bohrstanders. I

Bohrstander: : P
Hauptnutzen des Sténders ist die Entlastung des < e |
Handwerkers von dem Gewicht der Maschine und | P
auch die Genauigkeit der Bohrung zu gewahrleisten.
Fir den Transport von einer Baustelle zur néachsten
ist das Gerdt zusammenlegbar und kann schnell in
Arbeitsstellung gebracht werden. Der verstellbare Ful? dient zur r Ei nstellung der
Hohe der Montagestdle. Der waagrechte Holm wird in Position gebracht und am
Ende des senkrechten Profils an der Bohrschablone zuerst an der unteren Einhén-
geposition eingehangt und festgeschraubt. Die Feineinstellung der Hohe erfolgt mit
dem verschiebbaren Mittelteil des Standers. Hierzu wird die Hohe des anderen En-
des des waagrechten Holms um 2cm hoher eingestellt as Gber der Einhangestelle
bel der Bohrschablone. Nun die Klemmschraube fest anziehen. Der verschiebbare
Tragerschlitten wird auf den Holm aufgeschoben. Auf dem Schlitten wird die
Bohrmaschine eingesetzt und fixiert. Der Schlitten bleibt wéhrend der Einrichtung
der Maschine und des Anbaus des Absaugrohrs in der &u3eren Endstellung arre-
tiert. Erst nach Ansetzen der Bohrkrone priifen ob die Bohrkrone genau in die unte-
re Offnung der Bohrschablone passt. Ggf. Hohe und Maschine nachjustieren. Ab-
sauger und Absaugerschlauch sicher anschlief3en, vorher Montageplatz gegen Ver-
schmutzung abdecken, Eimer fir Bohrschutt bereithalten und los geht’s. Gelibte
fihlen beim Driicken der Bohrmaschine, ob die Ziegel/Mauersteine gebrochen
sind. Die Bohrkrone wird dann unwuchtig und der Bohrstaub verstopft das Rohr,
die Absaugung, die auch Kihlung fir die Bohrkronendiamanten ist, arbeitet dann
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nicht mehr richtig. Das Bohren muss unterbrochen werden. Man zieht die Bohrma:
schine mit dem Schlitten heraus, und kippt die ganze Maschine mit der Bohrkrone
nach unten zu ihrer Entleerung in den Eimer. Durch Klopfen an das Rohr der
Bohrkrone [6st sich der Bohrschutt und rutscht heraus. Die Bohrung kann fortge-
setzt werden.

Fir die zweite Bohrung (oberes Loch) wird der Holm mit der Bohrmaschine aus
der unteren Einhéngeposition geldst, hochgehoben und in die obere Einhangeposi-
tion eingehangt und
fixiert. Hier Hohe
des Standteils
wieder so  korri-
gieren, dass die
falende Neigung des

oberen O

Durchbruchs < < )
genau  parallé D
zZum unteren < <
verlauft. ©

. Bohrmaschinen-
Bohrung wie vor  schitten+Halterung

durchfuhren.
Nach Ende der Arbeiten |
Bohrmaschinenschlitten vom Holm |
abziehen, demontieren (falls nicht weitere |
Locher zu bohren sind), Stander von |
Bohrschablone trennen und wieder in ||
Transportstellung  bringen, bzw. zur ||
\
\
|
\

Winkelschiene
[~ m. Bohrschablone
vernietet

Einhé&ngeposition

untere

Bohrschablone

néchsten Baustelle bringen.

Bel haterem Mauermaterial muf3 mit
langeren Bohrzeiten gerechnet werden.
Um den Handwerker von der schweren
und lang dauernden Drickarbeit zu entlas- | o
ten, ist ein Sellzug Uber eine Ralle
vorgesehen, an dem dann ein Gewicht von
10-15 kg angehdngt werden kann. Die
Dibelschrauben der  Bohrschablone
sollten dann lang genug sein um die
Zuglas an der  Schablone Futei
aufzufangen! Es ist zu beachten, dass
nicht nur die Zuglast die Schrauben und Dubel belastet, sondern auch das Riitteln
der Maschine! Daher beim Bohren darauf achten, dass sich die Bohrschablone
nicht von der Wand 16st.

Standteil
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Entsprechend der maximalen Bohrlange (=Mauerdicke), mul3 das Zuggewicht ent-
lastet werden (Auflage z.B. Boden), wenn die Bohrlénge erreicht ist. Gefahr der
AuRenputz-Beschadigung! Seillange anpassen! Die letzten 2 Zentimeter sollten
daher gefiihlvoll von Hand gefuhrt werden.

Rohranpasser:

Die zum CVSintellec mitgelieferten Plastik-rohre werden zuerst mit einer Feinsage
auf Lange = Mauerstdrke + 15 mm abgeléngt. Nach

dem Einschaumen und anpassen an die Bodenplatte,

wird bei Bedarf auch von auf3en eingeschdumt und

Tragemplats

Fiinungsring
konizch, frel
drahand
P o
.:af,.f"-' .
oy 1 Schrados
U  Unisdegring
I'\. -'.}l
T

- e
N

Schaft
S ———

die auleren
Dichtungsringe einge-
driickt. Mit Hilfe des
Rohranpassers  welcher
mit einer Bohrmaschine
zZu betreiben ist und
einem Distanzring (Uber Rohrende schieben und ganz an Maueroberflache an dri-
cken) wird die Uberstehende Rohrldnge genau abgeschliffen und zwar bis Berth-
rung der Trégerplatte am Distanzring. Nach dieser Tétigkeit kann die Aufenblende
aufgesteckt werden. Evt. Grathildung an der Rohrkante vorher entfernen.

Das auf der Schleifscheibe aufgelegte Schieifpapier ist ein Verschleilteil und mufd
bei Bedarf ausgetauscht werden. Dazu vorderen Teil abschrauben, die Scheibe
auswechseln und Vorderteil wieder anschrauben.

Schinifpagier
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Ersatzteilliste:

Gehauseoberteil (mit Schrauben) 0901-000001 € 55,50
Gehéusebodenplatte (mit Dbel schrauben) 0901-000002 € 46,70
Klappenmechanik oben 0901-000003 € 37,25
Klappenmechanik unten 0901-000004 € 37,25
Elektronikboard 0901-000005 € 216,-

Klappenantrieb oben 0901-000006 € 26,40
Klappenantrieb unten 0901-000007 € 26,40
Warmetauscher 0901-000008 € 79,90
Temperatursensor-Ass'y 0901-000009 € 46,70
L Uftermotor 12V 0901-000010 € 45,50
Staubfilter —fein EU4 0901-000011 € 2,30

Staubfilter —superfein EUS 0901-000012 € 2,80

Aulenblende 0901-000013 € 9,50

Programmmerker 0901-000014 € 2,50

Netzteil 230V AC/ 12V DC kurzschluf3sicher 0901-000015 €30,45
Bohrschablone (Stahl) 0901-000016  €20,00

Die genannten Preise sind netto ohne Ust. und unverbindlich.

Ubrige Preise und Montage-/Bohrwerkzeuge auf Anfrage.

Bestellen Sie bitte vorzugsweise tber die Quelle von der Sie das CVSintellec be-
zogen haben. Bei Bestellungen direkt beim Hersteller muf3 die Mindestbestellmen-
ge die Nettosumme von. € 25,- Uberschreiten. Die Zustellung erfolgt per Nach-
nahme. Bel Vorauszahlung entféllt die Nachnahmegebtihr.

GF-SOL-AIR
Gerhard Feustle
Raistinger Str. 3
86911 Diefzen

Tel. (++49) (0)8807 92 40 8-0
Fax. -8,-9

Email: gf-sol-air@t-online.de

Homepage: www.gf-sol-air.de
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